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Prz 25,2

Przykiady
struktur

WPROWADZENIE

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Przykiady struktur - wprowadzenie

CzesSc B — cz.2
Narracje

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl



Przykiad nr B4 —J 20,24-29 (BW)

(24) A Tomasz, jeden z dwunastu, zwany BliZniakiem, nie byt z nimi,
gdy przyszedt Jezus.

(25) Powiedzieli mu tedy inni uczniowie: Widzielismy Pana. On za$
im rzekt: Jesli nie ujrze na rekach jego znaku gwozdzi i nie wioze
palca mego w miejsce gwozdzi, i nie wtoze reki mojej w bok jego, nie
uwierze.

(26) A po osmiu dniach znowu byli w domu uczniowie jego i Tomasz
z nimi. | przyszedt Jezus, gdy drzwi byly zamkniete, i stanat posréd
nich, i rzekt: Pokoj wam!

(27) Potem rzekt do Tomasza: Daj tu palec swoj i oglgdaj rece moje, i
daj tu reke swojg, i wtdz w bok maj, a nie bgdz bez wiary, lecz wierz.
(28) Odpowiedziat Tomasz i rzekt mu: Pan méj i B6g mo;.

(29) Rzekt mu Jezus: Ze mnie ujrzate$, uwierzytes; blogostawieni,

ktorzy nie widzieli, a uwierzyli.
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Przykiad nr B4 —J 20,24-29 (BW)

(24) A Tomasz, jeden z dwunastu, zwany BliZniakiem, nie byt z nimi,
gdy przyszedt Jezus.

(25) Powiedzieli mu tedy inni uczniowie: Widzielismy Pana. On za$
im rzekt: Jesli nie ujrze na rekach jego znaku gwoiMioZe

palca mego w miejsce gwozdzi, i nie wtoze reki mojej w-bok jego;

: Motyw bezposredniego
S widzenia Jezusa

(26) A po osmiu dniach znowu byli w domu uczniowie jeg
Powracajgcy motyw
dowodow, dotkniecia ran
| wiary Tomasza

z nimi. | przyszedt Jezus, gdy drzwi byty zamkniete, i stanat posrod
nich, i rzekt: Pokoj wam!
(27) Potem rzekt do Tomasza: Daj tu palec swoj i ogladaj rec

daj tu reke swojg, i wtdz w bok maj, a nie bgdz bez wi lecz wierz.

(28) Odpowiedziat Tomasz i rzekt mu: Pan mgpBog ma;.
(29) Rzekt mu Jezus: Ze mnie ujrzate$, uwierzytes; blogostawieni,

ktorzy nie widzieli, a uwierzyli.
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Przykiad nr B4 —J 20,24-29 (BW)

A1l (24) A Tomasz, jeden z dwunastu, zwany Blizniakiem, nie byt z nimi, gdy przyszedt Jezus.
B1 (25a) Powiedzieli mu tedy inni uczniowie: WidzieliSmy Pana.
C1 (25b) On zas im rzekt: Jesli nie ujrze na rekach jego znaku gwozdzi i nie wtoze

palca mego w miejsce gwozdzi, i nie wtoze reki mojej w bok jego, nie uwierze.

A2 (26a) A po o$miu dniach znowu byli w domu uczniowie jego i Tomasz z nimi.
B2 (26b) I przyszedt Jezus, gdy drzwi byly zamkniete, i stanagt posrdd nich, i rzekt: Pokdj wam!
C2 (27) Potem rzekt do Tomasza: Daj tu palec swoj i ogladaj rece moje, i daj tu reke
swojg, i widz w bok moj, a nie badz bez wiary, lecz wierz. (28) Odpowiedziat Tomasz
i rzekt mu: Pan maéj i B6g mdj. (29a) Rzekt mu Jezus: Ze mnie ujrzate$, uwierzytes;

(29b) btogostawieni, ktorzy nie widzieli, a uwierzyli.

2011 wer. 1.0 Autor: Marek Kaczmarczyk 5



Przykiad nr B4 —J 20,24-29 (BW)

A1l (24) A Tomasz, jeden z dwunastu, zwany Blizniakiem, nie byt z nimi, gdy przyszedt Jezus.
B1 (25a) Powiedzieli mu tedy inni uczniowie: WidzieliSmy Pana.
C1 (25b) On zas im rzekt: Jesli nie ujrze na rekach jego znaku gwozdzi i nie wtoze
palca mego w miejsce gwozdzi, i nie wtoze reki mojej w bok jego, nie uwierze.
A2 (26a) A po o$miu dniach znowu byli w domu uczniowie jego i Tomasz z nimi.
B2 (26b) I przyszedt Jezus, gdy drzwi byly zamkniete, i stanagt posrdd nich, i rzekt: Pokdj wam!
C2 a a1 (27) Potem rzekt do Tomasza: Daj tu palec swoj i ogladaj rece moje,
i daj tu reke swoja, | wtdz w bok mdj,
b1 a nie badz bez wiary, lecz wierz.
b (28) Odpowiedziat Tomasz i rzekt mu: Pan mdj i B6g mdj.
a a2 (29a) Rzekt mu Jezus: Ze mnie ujrzates$, uwierzytes;

b2 (29b) btogostawieni, ktdrzy nie widzieli, a uwierzyli.
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Przykiad nr B5 -] 18,1-12 (BW)

(1) To powiedziawszy, wyszedt Jezus z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt
ogrod, do ktérego wszedt z uczniami swoimi.

(2) Ale i Judasz, ktéry go wydat, znat to miejsce, bo Jezus czesto sie tam schodzit

Z uczniami swoimi.

(3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i stugi arcykaptandw i faryzeuszow, przyszedt tam

z latarniami i z pochodniami, i z orezem.

(4) Jezus za$, wiedzac wszystko, co nan przyjs¢ miato, wyszedt i zapytat ich: Kogo
szukacie?

(5) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego. Rzekt do nich Jezus: Ja jestem. A stat

z nimi i Judasz, ktéry go wydat.

(6) Gdy wiec im rzekt: Ja jestem, cofneli sie i padli na ziemie.

(7) Gdy ich znowu zapytat: Kogo szukacie? A oni odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.
(8) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem; jesli wiec mnie szukacie,
pozwolcie tym odejs¢;

(9) aby sie wypetnity stowa, ktére powiedziat: Nie utracitem zadnego z tych, ktérych mi
dates.

(10) Wéwczas Szymon Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana, i odciat
mu prawe ucho. A studze temu byto na imie Malchus.

(11) Na to rzekt Jezus do Piotra: Wtz miecz swéj do pochwy; czy nie mam pi¢ kielicha,
ktory mi dat Ojciec?

(12) Wtedy oddziat Zotnierzy i dowddca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali go.
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Przykiad nr B5 -] 18,1-12 (BW)

8 potok Cedron, gdzie byt Gtéwny dialog
otoczony jest

przedstawieniem

(1) To powiedziawszy, wyszedt Jezus z uczniami sweimi

ogrod, do ktérego wszedt z uczniami swoimi. .

(2) Ale i Judasz, ktory go wydat, znat to miejsce, bo Jezus czesto sie tam schodzit obecnosci Jezusa ze

Z uczniami swoimi. sSwoimi uczniami oraz

(3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i stugi arcykaptandw i faryzeuszow, przyszedt t#fm  dziatan wybranych
. L . uczniow: Judasza

z latarniami | z pochodniami, i z orezem,. B i Piotra. Obydwa

(4) Jezus zas, wiedzac wszystko, co nan przyjsC miato, wyszedt i fragmenty

szukacie? przedstawiaja

(5) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego. Rzekt do nich Jez ogolnie miejsce i

. ; uczestnikow zajscia.

z nimi i Judasz, ktory go wydat.

(6) Gdy wiec imrzekt: Ja jestem,¢Cofneli sie i padli na ziemie.

(7) Gdy ich znowu zapytat: Kogo szuRasie? A orfi odpowjedzisli3deftsa Nazarenskiego.

(8) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam,?8Ja jestem; jesli Wiec mnie szukacie,

pozwolcie tym odejs¢; N

(9) aby sie wypetnity stowa, ktére powiedziat: Nie tracitenzadnego z tych, ktérych mi

dates.

(10) Wéwczas Szymon Piotr, majgc miegz, dobyt go | ugérzyt stuge arcykaptana, i odciat

mu prawe ucho. A studze temu byto na imie Malchus

(11) Na to rzekt Jezus do Piotra: Wtoz

ktory mi dat Ojciec?

(12) Wtedy oddziat zotnierzy i dowddca, i ‘studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwiazali go. »'2 Jestem”.

Powtérzony dialog
Jezusa z wystancami
lideréw zydowskich.

. . ) o Przedstawienie reakcji
iecz swoj do pochwy; czy nie mam pic kielicha, ~stug (i Judasza?) na

stowa Jezusa:
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Przykiad nr B5 -] 18,1-12 (BW)

A (1) To powiedziawszy, wyszedt Jezus z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogrdd, do ktdrego
wszedt z uczniami swoimi. (2) Ale i Judasz, ktory go wydat, znat to miejsce, bo Jezus czesto sie tam
schodzit z uczniami swoimi. (3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i stugi arcykaptandw i faryzeuszow,
przyszedt tam z latarniami i z pochodniami, i z orezem.

B a al (4) Jezus za$, wiedzac wszystko, co nan przyj$¢ miato, wyszedt i zapytat ich:
Kogo szukacie?
b1 (5a) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego.
c1 (5b) Rzekt do nich Jezus: Ja jestem. <

<

b a (5¢) A stat z nimi i Judasz, ktéry go wydat.
b (6a) Gdy wiec im rzekt: Ja jestem, < .

al (6b) cofneli sie i padli na ziemie.

al a2 (7a) Gdy ich znowu zapytat: Kogo szukacie?
b2 (7b) A oni odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.
c2 (8a) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem; <

A1 (8b) jesli wiec mnie szukacie, pozwdlcie tym odejs¢; (9) aby sie wypetnity stowa, ktore powiedziat:
Nie utracitem Zzadnego z tych, ktdrych mi dates. (10) Wowczas Szymon Piotr, majgc miecz, dobyt go i
uderzyt stuge arcykaptana, i odcigt mu prawe ucho. A studze temu byto na imie Malchus. (11) Na to rzekt
Jezus do Piotra: W16z miecz swoj do pochwy; czy nie mam pic kielicha, ktory mi dat Ojciec? (12) Wtedy
oddziat zotnierzy i dowddca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali go.
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Przykiad nr B5 -] 18,1-12 (BW)

A a1l (1) To powiedziawszy, wyszedt Jezus z uczniami swoimi za potok Cedron, gdzie byt ogrod, do

ktorego wszedt z uczniami swoimi.
b1 (2) Ale i Judasz, ktory go wydat, znat to miejsce, bo Jezus czesto sie tam schodzit z uczniami
swoimi. (3) Judasz tedy, wzigwszy oddziat i stugi arcykaptandw i faryzeuszow, przyszedt tam
z latarniami i z pochodniami, i z orezem.

B a al (4) Jezus za$, wiedzac wszystko, co nan przyjs¢ miato, wyszedt i zapytat ich:
Kogo szukacie?
b1 (5a) Odpowiedzieli mu: Jezusa Nazarenskiego.
c1 (5b) Rzekt do nich Jezus: Ja jestem.
b a (5¢) A stat z nimi i Judasz, ktéry go wydat.
b (6a) Gdy wiec im rzekt: Ja jestem,
al (6b) cofneli sie i padli na ziemie.
al a2 (7a) Gdy ich znowu zapytat: Kogo szukacie?
b2 (7b) A oni odpowiedzieli: Jezusa Nazarenskiego.
c2 (8a) Odpowiedziat Jezus: Powiedziatem wam, ze Ja jestem;

A1l a2 (8b) jesli wiec mnie szukacie, pozwolcie tym odejs¢; (9) aby sie wypetnity stowa, ktére
powiedziat: Nie utracitem zadnego z tych, ktérych mi dates.
b2 (10) Wdwczas Szymon Piotr, majgc miecz, dobyt go i uderzyt stuge arcykaptana, i odcigt mu
prawe ucho. A studze temu byto na imie Malchus. (11) Na to rzekt Jezus do Piotra: Wtdz miecz
swoj do pochwy; czy nie mam pic kielicha, ktdéry mi dat Ojciec? (12) Wtedy oddziat zotnierzy
i dowddca, i studzy zydowscy pojmali Jezusa i zwigzali go.
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Przyktad nr B6 — J 14,7-9 i 14,10-11 (EIB dost.)

< Mot oznania Jezusa
(7) Skoro Mnie znacie, poznacie i mojego Ojca; odtad WP

tez Go znacie - i zobaczyliscie Go. <

Motyw poznania Ojca
(8) Wtedy Filip wtracit: Panie, pokaz

nam wystarczy. Powtodrzenie frazy ,Pokaz
nam Ojca” w relacji

pytanie-odpowiedz

(9) Jezus odpowi u jestem z wami i
jeszcze Mnie nie ates, Filipie? Kto Mnie zob
zobaczyt Ojca. Jak mozesz mowic: Pokaz nam Ojca?

Powtdérzenie frazy ,Ja w Ojcu,
a Ojciec we Mnie” w potgczeniu
Z z motywem wiary

Motyw dziet wykonywanych

7 przez Ojca
#= == Ciekawy zwrot: ,a jeSli nie”;

a jesli nie co?

Mamy wiec réwniez
motyw wiary w stowa

Jezusa
2011 wer. 1.0 Autor: Marek Kaczmarczyk 11



Przykiad nr B6 —J 14,7-9i 14,10-11 (EIB dost.)

X al (7a) Skoro Mnie znacie, poznacie i mojego Ojca;
b1 (7b) odtad tez Go znacie - i zobaczyliscie Go.
cl (8) Wtedy Filip wtracit: Panie, pokaz nam Ojca, a [to] nam wystarczy.
a2 (9a) Jezus odpowiedziat: Tyle czasu jestem z wami i jeszcze Mnie nie poznates,
Filipie?
b2 (9b) Kto Mnie zobaczyt, zobaczyt Ojca.
c2 (9¢) Jak mozesz méwic: Pokaz nam Ojca?

X1 al (10a) Czy nie wierzysz, ze Ja jestem w Ojcu, a Ojciec we Mnie?
b1 (10b) Stéw, ktore do was kieruje, nie wypowiadam od siebie;
c1 (10c) to Ojciec, ktéry trwa we Mnie, dokonuje swoich dziet.
a2 (11a) Wierzcie mi, ze Ja jestem w Ojcu, a Ojciec we Mnie;

b2 (11b) a jesli nie, . domysine: wiara stowom Jezusa
c2 (11c) to wierzcie ze wzgledu na same dzieta.
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Przykiad nr B7 —tk 17,1-10 (BW)

(1) I rzekt do ucznidw swoich: Nie podobna, by zgorszenia nie przyszty, lecz
biada temu, przez ktérego przychodza.

(2) Lepiej by byto dla niego, gdyby kamien mtynski zawist na szyi jego, a jego
wrzucono do morza, niz zeby zgorszyt jednego z tych maluczkich.

(3) Miejcie sie na bacznosci.

Jesliby zgrzeszyt twoj brat, strofuj go, a jesli sie upamieta, odpus¢é mu.

(4) A jesliby siedemkroC na dzien zgrzeszyt przeciwko tobie, i siedemkroc
zwrdcit sie do ciebie, méwigc: Zatuje tego, odpusé mu.

(5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary.

(6) A Pan rzekt: JeSlibyScie mieli wiare jak ziarno gorczyczne, i rzeklibyscie do
tego figowca: Wyrwij sie z korzeniem i przesadz sie w morze, ustuchatby was.

(7) Kto zas z was, majac stuge, ktory orze lub pasie, powie do niego, gdy
powrdci z pola: Chodz zaraz i zasigdz do stotu?

(8) Czy nie powie mu raczej: Przygotuj mi wieczerze, przepasz sie i ustuguj mi,
az sie najem i napije, a potem i ty bedziesz jadt i pit?

(9) Czy dziekuje studze, ze uczynit to, co mu polecono?

(10) Tak i wy, gdy uczynicie wszystko, co wam polecono, mowcie: Stugami
nieuzytecznymi jesteSmy, bo co winniSmy byli uczynic, uczyniliSmy.

2011 wer. 1.0 Autor: Marek Kaczmarczyk
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Przykiad nr B7 —tk 17,1-10 (BW)

Zapowiedz nieuchronnosci
zgorszen i ostrzezenie
przed zgorszeniem dla

(1) I rzekt i0 ' ia nie przyszty, lecz

Wezwanie uczniow
(nakaz) do

'« przebaczenia za kazdym
4 A ].esllby siedemkroC na dzien zgrzeszyt przeciwko tobie, i siedemkpoc razem, kiedy winowajca

ie do ciebie, mowigc: Zatuje tego, odpusé mu. zatuje popetnionego zfa

eszyt twdj brat, strofuj go, a jesli sie upamiets,

(5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary.

(6) A Pan rzekk: Jedlibyscie mieli wiare jak ziarno gorczyczne, i rzeklibyécie do ™, Apostotowie stwierdzajg,

tego-figowca: Wyrwij SIQ z korzeniem i przesadz sie w morze, ustuchatby-was. ~ Z€ do tego potrzebna jest
szczegodlna wiara - Jezus

jest innego zdania

uge, téry orze lub pasi ie_do niego, gdy

Postawe ucznidéw/

apostotéw ma

charakteryzowac przede

wszystkim

TN postuszenstwo poleceniu
Jezusa
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) Czy nie powie mu raczej: Przygotuj mi wieczerze, przepasz sie i ustuguj
az sie najem i napije, a potem i ty bedziesz jadt i pit?

Ly

(9) Czy dziekuje studze, ze uczynit to, co mu polecono?

(1 k i wy, gdy uczynicie wszystko, co wam polecono, mowcie: Stu
nieuzytecznymijesteSmy, bo co winnisSmy byli uczyni¢, uczyni




Przykiad nr B7 —tk 17,1-10 (BW)

(1) I rzekt do ucznidéw swoich: Niepodobna, by zgorszenia nie przyszty, lecz Zapowiedz nieuchronnosci
biada temu, przez ktdrego przychodza. (2) Lepiej by byto dla niego, gdyby  zgorszen i ostrzezenie
kamien miynski zawist na szyi jego, a jego wrzucono do morza, niz zeby przed zgorszeniem dla
zgorszyt jednego z tych maluczkich. (3a) Miejcie sie na bacznosci. maluczkich

Maja byC czujni i powstrzymac sig od czegos ... N Wezwanie uczniow (nakaz)
(3b) Jesliby zgrzeszyt twoj brat, strofuj go, a jesli si¢ upami€ta, odpusc mu. (4), przebaczenia za kazdym
A jesliby siedemkro¢ na dzien zgrzeszyt przeciwko tobie, i siedemkro¢ zwrdcit razem, kiedy winowajca

sie do ciebie, méwigc: Zatuje tego, odpusé mu. zatuje popetnionego zta
Wyrazne polecenie przebaczenia zawsze, gdy jest zal Apostotowie stwierdzaia. 3
(5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary. (6) A Pan rzeki: postorowie stwierdzajq, ze

do tego potrzebna jest
szczegolna wiara - Jezus
jest innego zdania

JeslibyScie mieli wiare jak ziarno gorczyczne, i rzeklibyscie do tego figowca:
Wyrwij sie z korzeniem i przesadz sie w morze, ustuchatby was.
Nie sg czujni i juz sg gotowi, aby odstgpic ...
(7) Kto zas$ z was, majac stuge, ktdry orze lub pasie, powie do niego, gdy
powrdci z pola: Chodz zaraz i zasigdz do stotu? (8) Czy nie powie mu raczej:
Przygotuj mi wieczerze, przepasz sie i ustuguj mi, az sie najem i napije, a
potem i ty bedziesz jadt i pit? (9) Czy dziekuje studze, ze uczynit to, co mu
polecono? (10) Tak i wy, gdy uczynicie wszystko, co wam polecono, mowcie:
Stugami nieuzytecznymi jestesSmy, bo co winnismy byli uczyni¢, uczynilismy.
Wyrazne polecenie postuszenstwa w tym, co nakazane

Postawe ucznidéw/
apostotéw ma
charakteryzowac przede
wszystkim postuszenstwo
poleceniu Jezusa
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Przykiad nr B7 —tk 17,1-10 (BW)

A1l a (1a) I rzekt do ucznidw swoich: Niepodobna, by zgorszenia nie przyszty,
b (1b) lecz biada temu, przez ktérego przychodza.

c (2a) Lepiej by byto dla niego, gdyby kamien mtynski zawist na szyi jego,
@“'I > a jego wrzucono do morza,
przychodzg. (2) L b1 (2b) niz zeby zgorszyt jednego z tych maluczkich.

do morza, niz zeb al (3a) Miejcie sig na bacznosci.

B1 al (3b) Jesliby zgrzeszyt twoj brat, strofuj go,
@[j

w b1 (3c) a jesli sie upamieta,
siedemkro¢ na dzien zgrZesz c1 (3d) odpusc mu.

o . iy a2 (4a) A jesliby siedemkro¢ na dzien zgrzeszyt przeciwko tobie,
Zatujg tego, odpusc mu. b2 (4b) i siedemkro¢ zwrdcit sie do ciebie, méwiac: Zatuje tego,
c2 (4c) odpus¢ mu.
rzekll aposto}o\uin An Dana* DravAdai nam wiians (AN A Dan _rzald: daclihviécria miali wiara ial, ziarnn
kit A2 a (5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary.
b (6a) A Pan rzekt: Jeslibyscie mieli wiare jak ziarno gorczyczne, i rzeklibyscie do
tego figowca: Wyrwij sie z korzeniem i przesadz sie w morze,
al (6b) ustuchatby was.

B2 (7) Kto za$ z was, majac stuge, ktdry orze lub pasie, powie do niego, gdy powrdci z pola: Chodz
zaraz i zasigdz do stotu? (8) Czy nie powie mu raczej: Przygotuj mi wieczerze, przepasz sie
i ustuguj mi, az sie najem i napije, a potem i tv bedziesz jadt i pit? (9) Czv dziekuje studze, ze
uczynit to, co mu polecono?@ al (10a) Tak i wy,
Stugami nieuzytecznymi jestesmy, bo b1 (10b) gdy uczynicie wszystko, co wam polecono,
a2 (10c) moéwcie: Stugami nieuzytecznymi jestesmy,

b2 (10d) bo co winniSmy byli uczynié, uczyniliSmy.
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ustuchatby was:




Przykiad nr B7 —tk 17,1-10 (BW)

A1l a (1a) I rzekt do ucznidéw swoich: Niepodobna, by zgorszenia nie przyszty,
b (1b) lecz biada temu, przez ktérego przychodza.
c (2a) Lepiej by byto dla niego, gdyby kamien mtyniski zawist na szyi jego, a jego wrzucono do morza,
b1 (2b) niz zeby zgorszyt jednego z tych maluczkich.
al (3a) Miejcie sie na bacznosci.
B1 al (3b) Jesliby zgrzeszyt twoj brat, strofuj go,
b1 (3c) a jesli sie upamieta,
c1 (3d) odpus¢ mu.
a2 (4a) A jesliby siedemkroc na dzien zgrzeszyt przeciwko tobie,
b2 (4b) i siedemkro¢ zwrdcit sie do ciebie, mdwiac: Zatuje tego,
c2 (4c) odpus¢ mu.
A2 a (5) I rzekli apostotowie do Pana: Przydaj nam wiary.
b (6a) A Pan rzekt: JeslibyScie mieli wiare jak ziarno gorczyczne, i rzeklibyscie do tego figowca: Wyrwij sie
z korzeniem i przesadz sie w morze,
al (6b) ustuchatby was.
B2 a a (7) Kto zas$ z was, majac stuge, ktéry orze lub pasie, powie do niego, gdy powrdci z pola: Chodz
zaraz i zasigdz do stotu?
b (8a) Czy nie powie mu raczej: Przygotuj mi wieczerze,

b1 (8c) az sie najem i napije,
al (8d) a potem i ty bedziesz jadt i pit?
b (9) Czy dziekuje studze, ze uczynit to, co mu polecono?
al a1 (10a) Tak i wy,
b1 (10b) gdy uczynicie wszystko, co wam polecono,

a2 (10c) méwcie: Stugami nieuzytecznymi jestesmy,
b2 (10d) bo co winniSmy byli uczynié, uczynilismy.
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Przykiady struktur - wprowadzenie

Czego na podstawie przerobionych
fragmentow uczymy sie o narracjach
biblijnych?

Autor: Marek Kaczmarczyk Kontakt: m.kaczmarczyk@berea.edu.pl
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I mala przerwe — 5 min.
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Dodatki

SLAIDY UZUPELNIAJACE

2011 wer. 1.0 Autor: Marek Kaczmarczyk 20



Ad. tk 17,1-10 — ,,ZGORSZENIE"

Za ,Stownikiem Bibliinym?” W. R. F. Browninga zgorszenie to:
,ar. skandalon, ktore moze oznaczac skandal, przeszkode, cos, co wywotuje zgorszenie,

obraze. Ktos moze potknac sie o przeszkode i przewrocic (Kpt 19,14 ,Nie bedziesz ztorzeczyt
gtuchemu, a przed Slepym nie bedziesz ktadt przeszkody (...)). Skandal moze tez byc
zasadnicza przeszkoda w drodze do wiary (Ga 5,11). Sw. Pawet pisze, ze ukrzyzowany
Chrystus jest ,.skandalem” budzacym sprzeciw ze strony Zydéw (1Kor 1,23). Dla Jezusa
,skandalem” byt kuszacy go szatan (Mt 16,23 o Piotrze). Zle postepuja tacy wierzacy, ktdrzy
bedac mocnymi w swych przekonaniach, ktadg tym samym przeszkody na drodze mniej
pewnych czy wahajacych sie wierzgcych (Rz 14,13). (...) Czesciej jednak stowa ,,zgorszenie”
uzywa sie dzisiaj, okreslajgc nieakceptowane postepowanie cztonkow spotecznosci
chrzescijanskiej, ktore niszczy takg spotecznosc.”

C. S. Keener w ,,Komentarzu historyczno-kulturowym do Nowego Testamentd’ do tk 17,1-4 stwierdza:
~Stowo ,,potkniecie” byto czesto uzywane w znaczeniu metaforycznym, w odniesieniu do
zycia w grzechu lub odejscia od prawdziwej wiary.”

A , Stownik Jezyka Polskiego” PWN definiuje czasownik zgorszyc.

~wWywrzec na kogo$ zty, demoralizujgcy wptyw, spowodowac zepsucie, wywotac oburzenie.
Natomiast rzeczownik zgorszenie to:

»1. rzeczownik od czasownika zgorszy¢; 2. demoralizacja, zepsucie; 3. oburzenie, zgroza.”

n
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